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SAZETAK

U radu se razmatraju primjeri ucestalosti uporabe broja ,Cetiri” i srodnih rijeci
uromanima Dostojevskog Jadnici, PoniZeni i uvrijedenii Idiot. Ovaj broj oznacava
razdoblja od Cetiri sata, dana, tjedna, godine, uglavnom u pozadini junaka. Taj
se broj ne manje Cesto Koristi za oznacavanje novcanih iznosa (Cetvrtina rublja,
Cetiri rublja, Cetiri stotine rubalja) i velikih bogatstava (Cetiri kuce, Cetiri tisuce
kmetova). Zakljucuje se da poetika broja u djelima Dostojevskog ne karakterizira
racionalnu svijest, teZnju da se sve prebroji, izmjeri, utvrdi izracunom, ve¢ prenosi
neodredeni dojam mnostva, kvantitete, znacajne za one koji ga okruzuju. U
numerologiji Dostojevskog, koji je ¢esto koristio broj Cetiri, oc¢ituje se piSc¢eva Zelja
za odmakom od tradicionalne mistike brojeva, koja postaje poseban umjetnicki
postupak usmjeren na pojacavanje autenticnosti, stvaranja iluzije stvarnosti i
posebnoga umjetnickog efekta.

Klju¢ne rijeci: Dostojevski, numerologija, poetika, Cetiri, umjetnicka slika,
znak, znacenje
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1.UVOD

U umjetnickom djelu idealno je da je svaka rijec znak, simbol, trop. U
knjiZevnom se kontekstu brojevi (matematicki simboli) kao i njihova
kolicina i redoslijed koji oznacavaju percipiraju na isti nacin. Istrazivanja
numerologije, koja imaju dugu tradiciju, aktualizirana su u suvremenom
knjizevnom i znanstvenom prostoru (Biedermann 1996). Pristase ovoga
koncepta vjeruju da je razumijevanje svijeta kroz interpretaciju numerickih
vrijednosti legitimno i obeéavajuce. Poznato je da se zanimanje za simboliku
brojeva javilo jo$ u anticko doba, Sto je zabiljeZeno u izjavama filozofa,
primjerice Pitagore, Filolaja, Ausonija itd. Brojevi su smatrani ne samo
mjernim jedinicama ve¢ i izvorima i biti svih stvari (Filolaj, 5. stoljece pr. n.
e.). Osobito se ¢esto navodi Platona koji je, naime, zapisao: , Tako nitko, bez
poznavanja [brojeva], nikada nece moci spoznati o pravednom, lijepom,
dobrom i drugim sli¢nim stvarima te razjasniti samome sebi kako bi uvjerio
drugoga“ (Platon 1999: 443). O tome je promisljao Aristotel, koji je tezu ,sve je
broj” pripisao Pitagorejcima (Zhmud 1991). Suvremeni filozofi osvjetljavaju
pitanja o podrijetlu i povezanosti broja s mitologijom (Kessidi 2003; Losev
1995; Toporov 1980).

Citatelje knjizevnoga teksta privla¢i skrivena simbolika sadrZana u
brojevima, kojima se pripisuje ,,misti¢ni”, ,sveti” smisao, magi¢no znacenje.
Dovodeci broj u odnos s precedentnim izvorom (folklorom, Biblijom i sl.),
gdje se viSe puta ponavlja, potvrduje se njegova arhetipska priroda koja
predodreduje likove, odnose, razvoje dogadaja, probleme i nacin njihova
rjeSavanja. Predlazu se razlicita tumacenja ove simbolike u biblijskim
tekstovima, pri ¢emu se razlikuju dvije skupine brojeva - povijesni datumi
i oni simbolicki, koji nose teolosko znacenje. Na primjer, broj 40 (toliko
su godina vladali kraljevi David i Salomon, toliko je dana Gospodin postio
u Judejskoj pustinji, isto toliko dana ostao je na zemlji do UzaSas¢a itd.)
(Biedermann 1996).

Brojevi imaju stabilno simbolicko znacenje u folkloru, o emu svjedoce
istrazivanja, posebno ruskoga narodnog stvaralastva. Kako piSe istrazivac
ovoga problema, za suvremenoga Covjeka ,aritmetika nije nista manje
(odnosno vise) poznata od mita, a u isto vrijeme nije tako prkosno iracionalna”
(Stepanov 2004). Brojevima su se nasiroko sluzili predstavnici raznih
pokreta, posebice slobodnih zidara (masona), za razumijevanje dogadaja iz
proslosti, sadasnjosti i buduénosti, Sto se ogleda u knjiZzevnosti (na primjer
u Ratu i miru L. Tolstoja).
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KnjiZevnost se od pamtivijeka sluZila raznim listama i popisima,
nominacijama koli¢ina, brojeva i mjera vezanih za svakodnevni Zivot. U poetici
je broj dobio prava puno kasnije. Tako V. Hugo u pjesmi Odgovor na optuzbe
(1834) ukazuje da je uvodenje svakodnevnih pojedinosti i izjednacavanje
visokih i niskih pojmova i rijeci postignuce novog (romanticarskog) pravca:

USuljao se u pastoralu prezreni svinjar,

Kralj se usudio upitati: ,Koliko je sati?“

<>

Brojevima sam dao pravo! Od sada — Mitridatu
Lako je zapamtiti datum bitke kod Kizika.

Svakodnevne teme i brojevi zamjenjuju se sloZzenim opisima i perifrazama
(,Razbio sam grebene puzajucih perifraza” - Hugo) u djelima europskih
romanticara, Sto se u pocetku smatralo krSenjem pravila tradicionalne
poetike. Posebno znacenje brojevi dobivaju u knjizevnosti realizma, stvarajuci
privid zbilje i autenti¢nosti prikazanih pojava.

2.METODE ISTRAZIVANJA

Problem poetskih funkcija brojeva, njihovo smisleno znacenje u knjizevnosti,
posebice u djelima F. M. Dostojevskog, jos nije posebno proucavano, ali
je problematika dotaknuta u analizi prostorno-vremenske organizacije,
proucavanjem motiva novca i drugih obiljezja umjetnickoga svijeta koja
ukljucuju numericki izraz. Popunjavanje te praznine cilj je ovoga ¢lanka. Da
bi se postigao cilj, koristile su se statisticka metoda, elementi mitopoetskoga
i strukturalno-semiotic¢koga pristupa.

3.REZULTATI I DISKUSIJA

Rusku knjiZevnost karakterizira potpuno trezven pogled na znacenje
brojeva, barem od 18. stolje¢a. Na primjer, u Pismima ruskog putnika (1792)
N. M. Karamzin s odobravanjem navodi sarkasti¢no misljenje o fascinaciji
europskih aristokrata za numerologijom, koja se pojavila uoci Francuske
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revolucije, kada su ,,matematickim premisama i brojevima objasnjavali ljepotu
‘Nove Heloise”! Svi su filozofirali, pravili se vazni, mudrovali i uvodili u jezik nove
Cudne izraze..” (Karamzin 1984: 313. Kurziv je nas - G. R, . M.). Negativna
kritika i sumnji¢av odnos prema numeroloskim mudrovanjem ovdje je ocita.
U odnosu na djela Dostojevskog, ¢ini se mnogo vaznijim proucavati ne tajno
znacenje brojeva, ve¢ njihovu uporabu kao elementa umjetnickog govora
i postupke stvaranja poetskoga svijeta djela. Brojevi, izraZeni rijeCima ili
brojkama, uz trope, obavljaju razli¢ite umjetnicke funkcije.

U epistolarnom romanu Dostojevskog Bijedni ljudi (1846) pripovijedanje
je podijeljeno u pisma, tj. njegova je fragmentacija kompozicijska tehnika
karakteristi¢na za zanr korespondencije, koja je u romanu zapocela 27. srpnja,
azavrsila 30. rujna. Isprekidanost protoka vremena u nazna¢enom razdoblju
(neujednacena razdoblja izmedu pisama) zamrsena je retrospektivnom
povijeScu junakinje cija je proslost prikazana kao posebna, koncentri¢na
siZzejna linija. U srediStu su pozornosti sjecanje na skolovanje i komunikaciju
sa studentom Pokrovskim, ¢ija je majka ,umrla jo$ mlada, cetiri godine nakon
udaje” (Dostojevski 1988: 54). Upravo u tom CetverogodiSnjem razdoblju
djevojka izdvaja ,najbolji dan u sve Cetiri godine” svojega Zivota (Dostojevski
1988: 66).

Na isti nacin Makar Devuskin u prici o svojoj prvoj ljubavi ocrtava prostorne
parametre, govoreci da se ,u kazaliStu, u cetvrtom redu, na galeriji” nasao s
prijateljima. I kasnije, cekajuci glumicu, ,stalno sam prolazio pokraj njezinih
prozora. Zivjela je na Nevskom, na ¢etvrtom katu.“ Brojanje vremena po
danima dogada se u sadasnjosti i povezuje se s problemima junaka, koji je,
napivsi se od beznada, ,Cetiri dana nestajao” (Dostojevski 1988: 87, 88, 92)

Obilne numericke oznake povezane su s novcem, s brojanjem sitnisa.
Tako je student svome ocu, sklonom alkoholizmu, davao ,cetvrt, pola ili
visSe”1 (Dostojevski 1988: 56). Znacenja ovih rijeci povezana su s podjelom
rublje na Cetiri dijela: ,Cetvetacok” znaci Cetvrtina, Cetvrtinu rublja, tj. 25
kopijejki, ,poltinnik” - pola rublja, tj. 50 kopjejki. Relativnost i beZivotnost
brojeva u romanu pojacana je stabilnim razgovornim konstrukcijama. Broj
Cetiri pretezno se Koristi za oznacavanje male skupine ljudi: u knjizari,
blizu posjetitelja, ,nagurala su se Cetiri ili pet antikvara; oni su ga sasvim
zbunili i potpuno smeli“. Jadnog ¢inovnika Gorskova ,posjeli su da igra
za Cetvrtog. Igrao je i igrao, pomijesSao je neke gluposti u igri, napravio je

1 Op.prev. Misli se na 25 i 50 kopjejki (rus. yeTBepTauka, NOJTHHHUK - Cetvertacka, poltinnik)
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tri-Cetiri poteza i prestao igrati” (Dostojevski 1988: 63, 133). Proizvoljnost
brojeva, uvjetne konstrukcije tri-Cetiri itd. ostavljaju dojam da je izracun
pribliZzan i nepotreban. Ipak, velika ucestalost upotrebe broja Cetiri u djelima
Dostojevskog privlali pozornost.

U romanu PoniZeni i uvrijedeni (1861) pisac Ivan Petrovic pripovijeda kao
lik u romanu sljedece: ,Ja nisam mistik, gotovo da ne vjerujem u predosjecaje
i proricanje sudbine; medutim, meni, kao mozda i svima ostalima, dogodilo
se u Zivotu nekoliko prilicno neobjasnjivih dogadaja” (Dostojevski 1989: 6).
Ovo misljenje djelomicno se objasnjava ¢injenicom da su brojevi koje navodi
nasumicni. Medutim, njegova cudna sklonost broju cetiri vrijedna je paznje.
Metaforicki izrazi karakteristi¢ni za svakodnevni govor su ,u Cetiri zida®
,ha sve Cetiri strane“2 (,naredeno je da se lhmenjeva pusti na slobodu®),
pribliznog oznacavanja (,tri ili Cetiri“), kao i za ruski jezik neuobicajenoga
posudivanja iz njemackoga (,,unter vier Augen sprechen”): ,razgovarati s
njom u Cetiri oka i neSto doznati..” (Dostojevski 1989: 205). Broj Cetiri, koji
oznacava sate, dane, mjesece, godine, povezuje se s trajanjem radnji likova
u proslosti.

Razdoblje od Cetiri dana u romanu dobiva simboli¢no znacenje, buduci
da su se upravo u Cetiri dana odigrali prijelomni dogadaji u razvoju odnosa
ljubavnog trokuta: AljoSe, Natase, Katje. Aljosi su bila potrebna tocno Cetiri
dana da se zaljubi u drugu. Oznacavanje vremena u izjavama svakog od
sudionika dogadaja ima sasvim drugacije psiholosko znacenje. Lakomislen
Aljosa ,veselo je i sretno proveo ta Cetiri dana”: ,,Uglavnom, potpuno sam se
promijenio u ova Cetiri dana, potpuno, potpuno samo se promijenio...’. Knez
likuje i hinjeno osuduje sina zbog zaborava i krSenja dane rijeci: ,,...u kakav
si joj pakao pretvorio ova Cetiri dana, koji su joj, naprotiv, trebali biti najbolji
dani u zivotu.” Natasa tih istih dana shva¢a duboki smisao onoga Sto se
dogodilo: ,Ova sam Cetiri dana hodala po sobi i sve sam shvatila“ (Dostojevski
1989: 171, 180, 192). Katja tom istom razdoblju pridaje potpuno drugacije
znacenje: ,Ali vi Cete ipak Cetiri dodatna dana provesti zajedno®, uzviknula je
ushi¢ena Katja, razmijenivsi znacajan pogled s NataSom" (Dostojevski 1989:
285). Tako u Cetiri dana neodgovorni i sebi¢ni AljoSa objektivno pomaZe
knezu, Natasina sreca je uniStena, ona je ponizZena, Katjine dobre namjere
su beskorisne, zlo pobjeduje.

2 Op. prev. Pustiti na slobodu, da radi Sto hoce. U ruskom se jeziku u frazemu upotrebljava broj
Cetiri (rus. «OTnycTUTb Ha BCe YeThbIpe CTOPOHBI», Otpustit’ na vse Cetyre storony).

179



abula 271

Da broj Cetiri nije sluc¢ajan svjedoci i njegova uporaba u drugoj sizZejnoj
liniji. Vrlo intenzivna i bogata dogadajima u romanu su Cetiri dana Neline
bolesti:,Jadnica je u ova Cetiri dana bolesti jako smrsavjela: oci su joj upale,
groznica jo$ nije prosla“; ,Prva Cetiri dana njezine bolesti mi, doktor i ja,
strahovito smo se bojali za nju, ali peti dan lijecnik me odveo u stranu i
rekao mi da se nemam Cega bojati i da ¢e sigurno ozdraviti”’; ,Prosla su
Cetiri dana otkako je jedva progovorila samnom.” (Dostojevski 1989: 252,
251, 260).

Osim oznacavanja vremena, broj Cetiri postaje znacajan u novcanim
proracunima, kao, na primjer, u razgovoru Maslobojeva s piscem: ,ako
jedna potreba, recimo, vrijedi rubalj, a druga vrijedi Cetiri puta viSe; ja
¢u ispasti budala, ako mu za rubalj dam ono $to vrijedi Cetiri”” U scenama
skandala takoder dominira isti broj: na primjer, Cetiri rublja koja su postala
uzrokom Neline svade s djedom. Ispricala je kako je starac Smit ,rasporio
svoj jastuk, od donjeg kuta, i izvadio Cetiri rublja. Kad ih je izvadio, donio mi
ihjeirekao:,0vo je samo za tebe”. Htjela sam uzeti, ali onda sam pomislila
i rekla: ,Ako su samo za mene, necu ih uzeti.” Djed se odjednom naljutio i
rekao mi:, Dobro, uzmi kako hoces, idi”. Izasla sam, ali on me nije poljubio”
(Dostojevski 1989: 331, 304-305).

Uz jednostavni glavni broj ,Cetiri‘, Dostojevski koristi srodne i
istokorijenske rijeCi: ¢etrnaest, Cetiri stotine. Tako se gazdarica prisjeca
Neli da je ,svojoj poganoj majci oprostila dug od Cetrnaest rubalja, pokopala
juje o svom trosku i uzela je njezinog vrazi¢a da ga odgaja!“ Knezje ,poslao
Nikolaju Sergejicu punomo¢ za kupnju nekog drugog izvanrednog od Cetiri
stotine dusa.“ Cetrnaest godina kasnije doslo je do svade izmedu kneza i
Ihmenjeva.

Cetrnaest godina je prekretnica za junake Dostojevskog. Ta dobna granica
oznacava prijelaz iz djetinjstva u odraslu dob. U Rusiji su se u drugoj
Cetvrtini 19. stoljeca djecaci smjeli Zeniti s osamnaest, a djevojke udati
sa Sesnaest godina. Medutim, Dostojevski je shva¢ao konvencionalnost i
nezadovoljavajucu prirodu te granice. Njegovi negativni junaci takoder krse
ovu prerano priznatu granicu i planiraju se (poput Svidrigajlova u Zlocinu i
kazni) Zeniti maloljetnim djevojkama Ciji su roditelji vodeni koristoljubljem.
Dakle, knez je sebi nevjestu ,jos prosle godine odabrao; imala je tada samo
Cetrnaest godina, sad joj je petnaest, Cini se da jo$ nosi pregacu, jadnica.
Roditelji su sretni!”.
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Zapravo o istoj stvari vode razgovor Ivan i Natasa, o maloj Neli:
»— To je pocetak ljubavi, Zenske ljubavi...

- O ¢emu pricas, Natasa! Ipak je ona dijete!

- Koje ¢e uskoro napuniti ¢etrnaest godina“ (Dostojevski 1989: 270).

Kvantitativni pokazatelj, Cesto uvjetan, priblizan, oznacen rijecima
s korijenom cetir-, naravno, nije odluc¢ujuéi u karakterizaciji likova
Dostojevskog, nije naglasen u tekstu, ostavlja dojam neobveznosti i malo
je uocljiv. Medutim, ucCestalost ponavljanja u govoru likova i pripovjedaca u
djelima razlicitih Zanrova upucuje na to da njegova uporaba nije slucajna.
Brojevi se mogu smatrati obiljeZjem stila Dostojevskog, njegovim znakom.
U skladu s tim, namece se potreba za utvrdivanjem njegova znacenja.

Sklonost broju cCetiri ocitovala se i u romanu Idiot (1868), u kojem je
koriSten gotovo cijeli broj¢ani niz. Sklonost brojevima koji konkretiziraju
predodzbe Citatelja o predmetima koji izazivaju asocijacije na prosjecan
broj predmeta, o pribliznom, ,naoko*“ oznacavanju broja, Cesto je prisutna u
jednom iskazu lika. Na primjer, u RogoZzinovoj prici o slikama u oCevoj kuci
prenose se specificnosti aukcije na kojoj cijene rastu: ,Sve ove slike ovdje,
rekao je, ,sve ih je kupio za rubalj ili dva na aukciji pokojni otac, volio ih je.
..evo, slika iznad vrata, takoder je kupljena za dva rublja, govori, nije smece.
Drugi je roditelju sam za nju davao tri stotine i pedeset rubalja, a Saveljev... pa
je povisio na Cetiri stotine, a proslog je tjedna svom bratu Semjonu Semjonicu
ponudio pet stotina” (Dostojevski 1989: 219).

Glavnim ,svetim“ brojevima istrazivaci smatraju brojeve ,tri‘ ,pet” i
,sedam” (Kirillin 2000). Sveto znacenje broja Cetiri, kao vaznog umjetnickog
detalja, vrlo se rijetko Cuje u romanu, ostajuci na perifernom polju znacenja
rijeci, primjerice, u prici kneza Miskina o ponasanju osudenika koji ¢eka smrt:
»svecenik je Sutedi prinio kriz usnama, takav mali kriz, srebrni, cetverokraki...”.
Lebedeyv, filozofski karakteriziraju¢i ljudsku prirodu, generalizira: “
uvrijedite tastinu jednog od ovih bezbrojnih prijatelja ¢ovjecanstva, i on
je odmah spreman zapaliti Cetiri kraja svijeta iz sitne osvete” (Dostojevski
1989: 68, 377).

Simbolika broja cetiri karakteristicna je za pozadinske price junaka
Dostojevskog. Na samom pocetku romana, mladi¢ ,u Svicarskom ogrtacu,
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izmedu ostalog, priopcio je da doista dugo nije bio u Rusiji, viSe od Cetiri
godine” - u percepciji kneza Miskina, Cetiri godine je dugo vremena. Sve Cetiri
godine ,sjedio je naselu“i,stalno ucio“ Sa stajalista Nastasje Filipovne, to su
»CetverogodiSnja sreca na selu” Glavna junakinja romana, prema gospodinu
Tockom, takoder je smjesStena ,,u seosku kucu, a odrastanje male Nastasje
poprimilo je izvanredne razmjere. To¢no Cetiri godine kasnije ova edukacija
je zavrsila” Zapocelo je novo CetverogodiSnje razdoblje u njezinu Zivotu. Za
pokvarenoga gospodina to je takoder bilo ,prilicno dugo vrijeme, oko Cetiri
godine*, koje je prozivio ,mirno i sretno, s ukusom i rasko$no*, ne razmisljajuci
o posljedicama: , Tocki si dugo nije mogao oprostiti jer je Cetiri godine gledao,
anije vidio“ (Dostojevski 1989: 43, 46).

Broj Cetiri u umjetnickom je svijetu romana svojstven stvaranju efekta
autenticnosti i jasnoce. Oznacavanjem duZine, visine, volumena, kao i broja
predmeta naglasava se posebnost stvari koje ispunjavaju poeti¢nu stvarnost,
njihovu neobicnost. Ovo je i opis ,cudnog predmeta” - paketa s ogromnim
novcem koji je Rogozin donio za Nastasju Filipovnu: ,Bio je to veliki svezan;j
papira, visok trii dugacak Cetiri vrha3, ¢vrsto i tijesno zamotanih u ‘Burzovne
novosti”” Grupu mladih ljudi koji su dosli knezu Miskinu s optuzbama takoder
Cine ,Cetiri Covjeka”, predvodena PavliScevljevim sinom, Nastasja Filipovna
s ,Rogozinovom bandom” napusta kucu ,na cetiri trojke sa zvoncima”
(Dostojevski 1989: 165, 179).

Rjede se Cetvorka nalazi u iterativnom pripovijedanju o svakodnevnim
dogadajima: Gavrilo Ardalionovi¢ ,uvijek dolazi na posao srijedom i nikada ne
odlazi prije Cetiri“; RogoZin govori knezu o redu u svojoj ku¢i: , kad me nema,
odnesem i kljuceve, i nitko bez mene po tri-Cetiri dana ne ide ni Cistiti, tako
je to kod mene”; ,svi su nosili svoj novac u zalagaonicu i odnijeli su milijarde
uz Cetiri posto kamata” (Dostojevski 1989: 80, 608, 326).

Da bi pojacao dojam ponavljanja, pripovjedac ukazuje (suprotno tradiciji)
ne na trostruko ponavljanje ve¢ na Cetverostruko ponavljajucu radnju. Dakle,
traze¢i Nastasju Filipovnu, ,uciteljica“ je posjetila ,Cetiri mjesta i ¢ak se
zaustavila kod Rogozina“. Lebedev obavjeStava kneza da se s Rogozinom
»Cetiri puta sastajao u proslom tjednu“ u Pavliovsku.

Broj Cetiri donosi znacenje neke prekomjernosti, nadilaZenja mogucnosti.
Tako, govore¢i o liku lihvara Pticina, ciji je krajnji san imati tri kuc¢e u

3 Op. prev. Vrh, rus. Bepuok (versok) je stara ruska mjera za duljinu; 1 versok (vrh) iznosio je
4,445 cmili 44,45 mm, 1,75 inc¢a.
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Petrogradu, pripovjedac zakljucuje: ,Priroda voli i mazi takve ljude: ona ¢e
nagraditi Pticina ne s tri, nego s Cetiri” kuce. Bogatstvo Pavlisceva, knezeva
dobrocinitelja, mjeri se brojem kmetova: ,,u jednom trenutku imali su Cetiri
tisu¢e dusa“ (Dostojevski 1989: 466). Ova naznaka upucuje Citatelje na
knjizevnu tradiciju koju je zapoceo N. V. Gogolj u poemi Mrtve duse (1842).
Alj, Cicikov je sanjao o stjecanju tisuéu dusa, a kasnije je tome teZio i junak
romana A. F. Pisemskog Tisu¢u dusa (1858). Dakle, ispada da je materijalni
status lika Dostojevskog, postojaniji i solidniji.

SloZeni brojevi s korijenom cetir- prate skandalozne dogadaje i postupke
likova. Dakle, Rogozin je sa svim novcem kojeg mu je otac dao za poslovna
placanja kupio par dijamantnih privjesaka za heroinu, dok je ,,on ostao duZan
Cetiri stotine rubalja“ Lebedevu je nestalo (ukradeno) Cetiri stotine srebrnih
rubalja, dok su se u sobi nalazile Cetiri osobe, kako vjeruje zrtva, koji su se
L»iskoristili za pravdu i za red” (Dostojevski 1989: 446).

U fantasti¢nim, Sokantnim slikama spominje se broj Cetiri (Sto nije tipi¢no
za folklor) kako bi se stvorila iluzija realnosti onoga $to se dogada. Ippolit,
opisujuci svoju viziju strasne Zivotinje, Cudovista, ,nalik na Skorpiona”, istice:
,Gmaz je dugacak Cetiri vrha, glava mu je dva prsta debela, prema repu
se postupno stanjuje, tako da sam kraj repa nije deblji od jedne desetine
vrha” (Dostojevski 1989: 391). Na kraju romana, nakon $to je RogoZin ubio
Nastasju Filipovnu, stavio pokraj njezina ubijena tijela ,Cetiri od¢epljene
boce Zdanovljeve tekuéine”4 (Dostojevski 1989: 609).

4.ZAKLJUCAK

Rezimirajuci izlozena zapaZanja o funkcijama brojeva u trima romanima
Dostojevskog iz 40-ih i 60-ih godina 19. stolje¢a, primje¢ujemo da su broj
Cetirii njemu srodni brojevi (Cetrnaest, Cetiri stotine, Cetvrtina) najucestaliji.
S tim u vezi, moZe se pretpostaviti da njihova uporaba nije slucajna.
Kvantitativne karakteristike koje brojevi oznacavaju u kontekstu umjetnicke
cjeline dobivaju dodatno estetsko znacenje, kojega je autor u potpunosti
svjestan. To su razdoblja od Cetiri sata, dana, tjedna, godine. Znacenje broja
Cetiri povezano je i s oznacavanjem novcanih iznosa (Cetvrtina rublja, Cetiri
rublja, Cetiri stotine rubalja) i znacajnoga materijalnog bogatstva (Cetiri kuce,
Cetiri tisu¢e kmetova). Poetika broja u djelima Dostojevskog ne karakterizira

4 Sredstvo za neutralizaciju mirisa i dezinfekciju, izumljeno u Rusiji 40-ih godina 19. st. Teku¢inu
je izumio N. I. Zdanov.
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racionalnu svijest, teznju da se sve prebroji, izmjeri, utvrdi izra¢unom, ve¢
prenoSenje neodredenoga dojma mnostva, koli¢ine, znacajnoga za druge. U
numerologiji Dostojevskog, koji je Cesto koristio broj ,Cetiri”, oCituje se pisceva
Zelja za odmakom od tradicionalne mistike brojeva, koja postaje poseban
umjetnicki postupak usmjeren na pojacavanje autenticnosti, stvaranjailuzije
stvarnosti i posebnoga umjetnickog efekta.
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SUMMARY

The article considers examples of the frequency of use of the number “four”
and related words in Dostoevsky’s novels “Poor People”, “The Humiliated and
Insulted”, and “The Idiot”. This number denotes periods lasting four hours,
days, weeks, and years, primarily in the heroes’ backstories. This number
is no less often used to denote sums of money (a quarter of a ruble, four
rubles, four hundred rubles) and great wealth (four houses, four thousand
serfs). It is concluded that the poetics of numbers in Dostoevsky’s works do
not characterize rational consciousness, the tendency to count, measure, and
determine everything by calculation, but rather convey a vague impression of the
multitude, quantity, significant for those who surround him. In the numerology
of Dostoevsky, who often used the number “four”, the writer’s desire to move
away from the traditional mysticism of numbers is manifested, which becomes
aspecial artistic technique aimed at enhancing authenticity, creating the illusion
of reality and a special artistic effect.
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